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Положение
о языках образования и изучения в ГБДОУ Детский сад № 15
1. Общие положения
1.1. Настоящее положение о языках образования и изучения в ГБДОУ Детский сад № 15 (далее — Положение) устанавливает языки образования и изучения, порядок их выбора родителями (законными представителями) обучающихся при приеме на обучение по основным образовательным программам дошкольного образования.
1.2. Положение разработано в соответствии с Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», локальными нормативными актами ГБДОУ Детский сад № 15 (далее — детский сад).
2. Язык образования
2.1. Образовательная деятельность в детском саду осуществляется на государственном языке РФ – русском.
2.2. Родители (законные представители) обучающихся вправе выбрать получение дошкольного образования их детьми на родном языке из числа языков народов РФ – ингушском, или иностранном – арабском, английском.
2.3. Выбор языка образования осуществляется родителями (законными представителями) обучающихся при приеме на обучение по основной образовательной программе дошкольного образования путем указания в заявление о приеме выбранного языка образования из перечисленных в пунктах 2.1 и 2.2 Положения.
2.4. Замена языка образования на другой из перечисленных в пунктах 2.1 и 2.2 Положения осуществляется по решению заведующего детским садом на основании заявления родителя (законного представителя) обучающегося о смене языка образования.
2.5. Для организации обучения и воспитания обучающихся на разных языках формируются отдельные языковые группы.
2.6. Воспитатели детского сада в свободное от образовательной деятельности время в течение времени пребывания детей в детском саду создают условия для общения воспитанников между собой и с воспитателями на русском языке и других языках образования вне зависимости от того, в какой языковой группе обучается воспитанник.
3. Языки изучения
3.1. В детском саду возможно изучение следующих родных языков из числа языков народов РФ, в том числе государственного языка республики РФ:
· русского языка;
· ингушского языка;

3.2. Выбор языка изучения осуществляется родителями (законными представителями) обучающихся при приеме на обучение по основной образовательной программе дошкольного образования путем указания в заявление о приеме выбранного языка изучения из перечисленных в пункте 3.1 Положения.
3.3. Смена языка изучения на другой из перечисленных в пункте 3.1 Положения осуществляется по решению заведующего детским садом на основании заявления родителя (законного представителя) обучающегося о смене языка изучения (родного языка из числа языков народов РФ, в том числе государственного языка республики РФ).
3.4. Изучение иностранного языка (арабского, английского) возможно в рамках дополнительных образовательных программ, реализуемых детским садом.
3.5. Изучение ингушского языка воспитанниками, для которых выбрали русский язык образования, организуется в группах детей старше трех лет в соответствии с основной образовательной программой дошкольного образования.
3.6. Изучение русского языка воспитанниками, для которых выбрали ингушский, английский язык или арабский язык образования, организуется группах детей старше трех лет в соответствии с основной образовательной программой дошкольного образования.
3.7. В детском саду создается необходимое количество групп для раздельного комфортного изучения обучающимися родных, государственного и иностранного языков.
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TocyrapcTBerHOe GI0DKETHOE TOMIKOBHOE 06pasoBaTEILHOE YIPEHKACHHE

«Jercknit can Ne 15 «Duaska»

COI'JJACOBAHO VTBEPXJEHO
Menaroruueckam coserom I'BI0Y

Jlerckuit cag Ne 15
(mpotokon ot 05.09.2023 Ne 5)

Ioaoxkenune
o si3bIKax o6pasosanns u uydenns B TBIOY Jlercknii cag Ne 15

1. OGmne noIoKeHust

1.1. HacTosimee TONOXKeHwe 0 A3bIKax o6pasoanms u u3yuenus B [BOY Jerckuii cax N
15 (manee — INo/OKEHNE) YCTAHABIKBACT A3BIKH 06pasoBaHN U H3yUCHHS, HOPAZOK HX
BHIGOpa POARTENAMH (3AKOHHEIMH TIPE/ICTABHTEIIMI) 00y JAIONMXCS IPH TIPHEME Ha
0ByueHue 110 OCHOBHBIM 00PA30BATENbHEIM IPOrpaMMaM JOUIKOIEHOro o6pa3oBaHus.

1.2. Tlonoxenue paspaGoTato B cooTReTcTBHH ¢ DeePATEHEIM 3aKOHOM OT 29.1 2.2012 Ne
273-03 «O6 obpazoauuu B Poccutickoii Geaepanuny, TOKaTbHHIMA HOPMAaTHBHEIMA
axramu TBJIOY Hetckuit can Ne 15 (zanee — nerckuii can).

2. SI3bik 0Gpa3oBaHHNA

2.1. O6pazoBaTenbHas JEATENLHOCTE B A€TCKOM Cajly OCYIIECTBIICTCA HA rOCy1apCTBEHHOM
a3p1ke PO — pycckom.

2.2. PojuTerH (3aKOHHBIE TIPEICTABUTENH) 00y 4alonIMXcst BpaBe BHIOpaTh MOy YeHHe
JIOMIKONBHOTO 00pa30BaHMsA HX JICTEMH HA POJIHOM A3BIKE U3 YHCIIA S3EIKOB HAPOJI0B PO-
VHTYIICKOM, WK HHOCTPAHHOM — apaGeKoM, aHTHIACKOM.

2.3. Bui6op s1361ka 00pa30BaHUS OCY ECTBIACTCA POAHTEIAMA (3aKOHHBIMH
NPeACTABUTENAMH) 0GYHAIOIUXCA TIPU [IpHEeMe Ha 00y ueHHe 1o OCHOBHOI1 06pa30BaTeabHOI
NpOrpaMMe JIOUIKONBHOr0 0GpasoBaHus Iy TeM yKa3aHHs B 3asB/ICHHE O IPHEME BHIGpaHHOrO
36iKa OGPA30BAHMS M3 IEPEIUCICHHMIX B MyHKTax 2.1 u 2.2 IonoxeHus.

2.4. 3aMena g361Ka 0OGpa30BaHMA HA IPYTOii K3 MEPEUMCIICHHBIX B Iy HKTaX 21u22
Tlosoxenns OCYILECTBASCTCA TIO PCIHCHUIO 3aBefyolero JIETCKUM CaZiOM Ha OCHOB3HHMU
3aSBICHAS POTMTENS (3AKOHHOIO MPEICTABHTEILT) 00y JAOIErocs O CMeHe A3bika
obpaszoBaHus.




